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COM(2026) 128 final
2024/0030 (COD)
Muudetud ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS

kolmandates riikides teostatud seemnekultuuride poldtunnustamiste samavéirsuse ja
kolmandates riikides kasvatatud seemne samaviirsuse kohta (kodifitseeritud tekst)

(EMPs kohaldatav tekst)

ET



ET

SELETUSKIRI

6. veebruaril 2024. aastal esitas komisjon Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsuse
ettepaneku, millega kodifitseeritakse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta
otsus 2003/17/EU kolmandates ritkides teostatud seemnekultuuride
poOldtunnustamiste samavéédrsuse ja kolmandates riikides kasvatatud seemne
samaviirsuse kohta'.

Vottes arvesse esimeses punktis nimetatud ettepaneku vahepealseid muudatusi on
komisjon otsustanud esitada parandatud kodifitseerimisettepaneku kooskdlas
EU asutamislepingu artikli 293 16ikega 2.

Esialgse ettepanekuga vorreldes on punktis 1 osundatud ettepanekusse tehtud
jargmised kohandused:

(a) artiklisse 5 lisatakse jargmine 15ige:

,, Kdesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pdrast selle avaldamist

6,

Euroopa Liidu Teatajas. “,

(b) 1 lisa muudetakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2025.
aasta otsuse (EL) 2025/1228 (millega muudetakse ndukogu otsust 2003/17/EU
Moldova Vabariigis s60dakultuuride tootmiseks kasvatatavate
seemnekultuuride pdldtunnustamise samaviirsuse ja Moldova Vabariigis
kasvatatud soddakultuuride seemne samavédrsuse ning Ukrainas peedi ja
olitaimede seemnekultuuride pdldtunnustamise samaviirsuse ja Ukrainas
kasvatatud peedi- ja dlitaimede seemne samaviirsuse osas)” lisale;

(c) I lisasse lisatakse jirgmine kanne:

., Euroopa Parlamendi ja noukogu otsus (EL) 2025/1228 ELT L, 2025/1226,
20.6.2025, ELI: https.//eur-lex.europa.eu/eli/dec/2025/1228/oj ““.

Lugemise ja  ldbivaatamise  lihtsustamiseks on  lisatud  parandatud
kodifitseerimisettepaneku tdielik tekst.

1
2

KOM (2024) 53 16plik, 6.2.2024.
ELT L, 2025/1228, 20.6.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1228/0j.
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| ¥ 2003/17/EU (kohandatud)

2024/0030 (COD)
Muudetud ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS

kolmandates riikides teostatud seemnekultuuride poldtunnustamiste samaviéirsuse ja
kolmandates riikides kasvatatud seemne samaviairsuse kohta (kodifitseeritud tekst)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse > Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 15iget 2 <XI,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt,

ning arvestades jargmist:

K

(1)  Noukogu otsust 2003/17/EU* on korduvalt oluliselt muudetud®. Selguse ja
otstarbekuse huvides tuleks nimetatud otsus kodifitseerida.

W 2022/871 pdhjendus 1
(kohandatud)

(2) Teatavatel tingimustel D tuleks <XI teatavate seemnekultuuride pdldtunnustamist, mis
on tehtud konealuse otsuse I lisas loetletud X> teatavates <XI kolmandates riikides,
kdsitada samaviirsena liidu Oiguse kohaselt tehtud pdldtunnustamisega. Teatavatel
tingimustel X tuleks I nendes kolmandates riikides kasvatatud teatavate liikide
seemet kisitada samavidirsena liidu diguse kohaselt kasvatatud seemnega.

3 ELT C, C/2024/3386, 31.5.2024

4 Noukogu 16. detsembri 2002. aasta otsus 2003/17/EU kolmandates riikides teostatud seemnekultuuride
poldtunnustamiste samavédrsuse ja kolmandates riikides kasvatatud seemne samavidrsuse kohta
(EUT L 8, 14.1.2003, Ik 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2003/17(1)/0j).

> VtIII lisa.
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3)

WV 2022/871 pdhjendus 2
(kohandatud)

D> Teatavate XI kolmandate riikide samavédrsuse tunnustamise aluseks on
rahvusvahelise seemnekaubanduse mitmepoolne raamistik, nimelt Majanduskoost6o ja
Arengu Organisatsiooni (OECD) rahvusvaheliseks kaubanduseks ette ndhtud seemnete
sordisertifitseerimise kavad ja Rahvusvahelise Seemnekontrolli Assotsiatsiooni
(ISTA) asjakohased meetodid, vdi kui see on asjakohane, ISTA meetoditele
samavéidrsed Ametlike Seemneanaliiiitikute Assotsiatsiooni B> (AOSA) <X] reeglid.
Komisjon on mones neist kolmandatest riikidest teinud ka diguslikke hindamisi ja
auditeid, et kontrollida enne samavéadrsuse esmakordset tunnustamist nende vastavust
liidu diguse kohastele nduetele. OECD raames tehtavad iga-aastased kontrollid ja
aruandlus, laborite korrapirane uuesti auditeerimine ISTA akrediteeringu jaoks ning
liidu diguse kohased ametlikud kontrollid néditavad, et konealustes kolmandates
ritkides tehtavad poldtunnustamised pakuvad jitkuvalt samu tagatisi kui
litkkmesriikides tehtavad pdldtunnustamised ning et konealustes kolmandates riikides
kasvatatud ja sertifitseeritud seeme pakub jitkuvalt samu tagatisi kui liikmesriikides
kasvatatud ja sertifitseeritud seeme. Konealuseid poldtunnustamisi ja seemet tuleks
kisitada samavéirsena liidu pdldtunnustamiste ja seemnega.

(4)

WV 2003/17/EU pohjendus 7
(kohandatud)

Asjakohane on sidtestada kdesolevas otsuses konkreetsed eeskirjad, mis késitlevad
uuesti margistamist ja uuesti sulgemist DX liidus <XI.

©)

W 2003/17/EU pohjendus 8
(kohandatud)

On asjakohane sidtestada lksikasjalikud eeskirjad andmete kohta, mida kéesoleva
otsuse kohaselt imporditud sertifitseeritud seemne etikett peab sisaldama, sealhulgas
B> peab liidus turustatava seemne, kaasa arvatud 10plikult sertifitseerimata seemne
téhistusest selguma, kas seeme on keemiliselt toodeldud ja kas sort on geneetiliselt
muundatud <XI. Tulevikus [ tuleks <X] kidesoleva otsuse lisasid ajakohastada,
tagamaks imporditud seemne suhtes kohaldatavate nduete vastavus mis tahes uutele
eeskirjadele, eriti 10plikult sertifitseerimata seemne puhul,

ET
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

| ¥ 2005/834/EU artikkel 4

Artikkel 1

WV 2018/1674 artikkel 1.1
(kohandatud)

Kéesoleva otsuse I lisas loetletud litkide seemnekultuuride pdldtunnustamisi konealuses lisas
loetletud riikides kisitatakse samaviirsena [X> ndukogu <X direktiivide 66/401/EMU®,
66/402/EMU’, 2002/54/EU8, B 2002/55/EU° X1 ja 2002/57/EU' kohaselt sooritatud
poldtunnustamistega, tingimusel et:

| ¥ 2005/834/EU artikkel 4

a) neid viivad 14bi ametlikult asutused, mis on loetletud I lisas, voi neid viiakse 1dbi
konealuste asutuste ametliku jarelevalve all;

b) need vastavad Il lisa punktis a sétestatud tingimustele.

| ¥ 2018/1674 artikkel 1.2

Artikkel 2

Kéesoleva otsuse I lisas loetletud liikide seemet, mis on kasvatatud nimetatud lisas loetletud
kolmandates riikides ja ametlikult sertifitseeritud nimetatud lisas loetletud asutuste poolt,
kasitatakse samaviirsena  direktiividele 66/401/EMU, 66/402/EMU, 2002/54/EU,
2002/55/EU ja 2002/57/EU vastava seemnega, kui see vastab Il lisa punktis B sitestatud
tingimustele.

6 Noukogu 14. juuni 1966. aasta direktiiv séddakultuuride seemne turustamise kohta (66/401/EMU)
(EUT L 125, 11.7.1966, 1k 2298, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1966/401/0j).

7 Noukogu 14. juuni 1966. aasta direktiiv teraviljaseemne turustamise kohta (66/402/EMU) (EUT L 125,
11.7.1966, 1k 2309, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1966/402/0j).

8 Noukogu 13. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/54/EU peediseemne turustamise kohta (ELT L 193,
20.7.2002, 1k 12, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dir/2002/54/0j.

o Noukogu 13. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/55/EU kéogiviljaseemne turustamise kohta (ELT L 193,

20.7.2002, 1k 33, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/55/0j).
Noukogu 13. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/57/EU &li- ja kiudtaimede seemne turustamise kohta
(ELT L 193, 20.7.2002, 1k 74, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/57/0j).
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| W 2003/17/EU

Artikkel 3

WV 2018/1674 artikkel 1.3(a)
(kohandatud)

1. Kui samavéirset seemet X liidus <XI “uuesti mairgistatakse” ja “uuesti suletakse”
X> Majanduskoost6o ja Arengu Organisatsiooni <XI (OECD) rahvusvaheliseks kaubanduseks
ette ndhtud seemnete sordisertifitseerimise eeskirjade tdhenduses, kohaldatakse analoogia
pdhjal B liidus <X toodetud pakendite uuesti sulgemist kisitlevate direktiivide 66/401/EMU,
66/402/EMU, 2002/54/EU X , 2002/55/EU <X ja 2002/57/EU sitteid.

Esimese 10igu kohaldamine ei piira konealuste toimingute suhtes OECD eeskirjade
kohaldamist.

| ¥ 2003/17/EU (kohandatud) |

2. Kui on vajalik samavairse seemne uuesti mérgistamine ja uuesti sulgemine X liidus <XI,
kasutatakse D> EU <X] etikette {iksnes juhul, kui:

a) litkmesriikides kasvatatud seemet ja kolmandates riikides kasvatatud sama sordi ja
sama kategooria seemet segatakse idanevuse parandamiseks ning:

— segu on homogeenne, ning

— etiketil nimetatakse koik tootjariigid; voi

| ¥ 2018/1674 artikkel 1.3(b) |

b) kasutatakse EU viikepakendeid direktiivide 66/401/EMU, 2002/54/EU vai
2002/55/EU tihenduses.

K

Artikkel 4
Otsus 2003/17/EU tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud otsusele kisitatakse viidetena kidesolevale otsusele ja neid
loetakse vastavalt IV lisas esitatud vastavustabelile.

| ¥ 2003/17/EU |

Artikkel 5

| ¥ 2025/1228 artikkel 2

Kédesolev otsus joustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

5 ET



ET

W 2003/17/EU (kohandatud)
=, 2022/871 artikkel 1.1

Kaiesolevat otsust kohaldatakse > kuni <XI =»; 31. detsembrini 2029 €=.

Artikkel 6
Kéesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.
Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

ET
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